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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KOM(70) 1527 endg.
Briissel, den 30. Dezember 1970

Vorschlag einer

ENTSCHEIDUNG DES RATS

zur Genehmigung der stillschweigenden Verlingerung der
von den Mitgliedstaaten mit Japan abgeschlossenen Abkommen
iber den Handel mit Baumwolltextilerzeugnissen

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(70) 1527 endg.



Begrindung

Die Verhandlungen, die zwischen der Gemeinschafi und Japan im
September/Ok‘bober 1970 siattgefunden naben, filhrien zu dem Entwurf einss
Abkommens gem&B Arvikel 4 des langfristigen Auzommens {iver den internatio-

nalen Handel mit Baumwolltextil-Erzeugnissen.

Da Japan der Verlingerung des langfristigen Baumwclltextil-
Abkommens noch nicht zugestimmt hat, sieht es sich nisht im Siarde, das

vorerwdhnie Abkommen mit der Gemeinschaft abzuschliefen,

Di2 von den Mitgliedstaaten mit Japan auf diesem Gebied ahge-
schlossenen Abkommen, deren Verl&ngsrung durch Ratsenischeidung vom

29.9.1970 veranlaB% worden ist, laufern am 31. Dazember 1G70 aus.

Im Interesse einer kontinuierlichen Aufrechierhaltung der
handelsvertraglichen Beziehungen der Mitglieds+taaten mit Japan erweis?
es sich erforderlich, die von den Mitgliedstaaten mit Japan abgeschlossenen

Atkommen bis zum 31, Mirz 1971 stillschweigend weiterziliihrens

Der Rat wird gebeden, den heigefiigten Entwurf einer Entscheilung

zu billigens



Vorschlag einer
ENTSCHEILUNG DES RATES

zur Genehmigung der stillschweigenden Verléngsrung der von den
Mitgliedstaaten mit Japan abgeschlossenen Abkommen iiber den

Handel mit{ Baumwolltextilerzeugnissen

DER RAT DER EURCPAISCHEN GIMEINSCHAFTEN -

gestlitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Wirtschaftsgemein--
schaft,

gestitzt auf die Entscheidung des Rates vom 16. Dezember 1969 iiter die
schrittweise Vereinheitlichung der Abkommen iiber die Handelsbeziehungen
zwischen den Mitgliedstaaten und dritten L&ndern und iiber die Aushandlung

der gemeinschaftlichen Abkommen (1), insbesondere auf Artikel 3,
auf Verschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Fir die im Anhang aufgefiihrten Abkommen wurde die stillschweigende Verlin-
gerung iiber die Ubergangszeit hinaus vom Rat bereits genehmigt , ledztaslis °

mit Entscheidung vom 29. Sepitember 1970 (2).

Die betreffenden Mitgliedstaaten haben die Genehmigung zur Verldngerung dieser
Abkommen beantragt, um eine Unterbrechung in ihren vertraglichen'Handels-

beziehungen mit Japan zu vermeiden.

Es handelt sich darum, die Verlingerung von Handelsabkommen mit Japan iiber
die Ubergangszeit hinaus zu genehmigen, unbsschadet der anderen Verpflich-
- tungen, die den betreffenden Mitgliedstaaten aus dem Gemeinschaf4srecht er-

wachsen.

Am Eﬁde der in Artikel 2 der Entscheidung des Rates vom 16. Dezember 1569
vorgesehenen Konsultation ist festgestellt worden, daB durch die Verldnge-
rung dieser Abkommen weder der Abschluf eines Atkommens der Gemeinschaft

noch die Einfiihrung einer gemeinsamen Handelspolitik behindert wird.

(1) ABl. Nr. L 325 vom 29.12.1969, S. 39
(2) ABl. Nr. L 225 vom 12.10.1970, S. 24



Daher kdnnen dizse Abkommen stilleschweigend fir einen bestimmien Zeiiraum

verlingert werden.

HAT FPOLCENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die von den Mitgliedstaaten mif Japan am 22. Cktober 1969 abgeschlossenen
Handelsabkommen iiher den Handel mit Baumwolltextilien kodnnen bis zum

3. Mérz’197l verlidngert werden.

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
’ Artikel 2

Gegchehen zu Briissel am ceevsoecss



